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Vos réf. :

Nos réf. : DGO3/D32/02/CS/





Namur, le 12/08/2008

Objet : CIRCULAIRE 52: Modalités de transport, de réception et de triage des semences brutes (à l’exception des semences de lin) – année 2008 et suivantes
Madame, Monsieur,

Les modalités relatives au transport, à la réception et au stockage des semences brutes d’autres espèces que le lin textile sont reprises et mises en pratique conformément aux dispositions de la partie I chapitre 5, points 5.1 . et 5.2 du « règlement de la production, du contrôle et de la certification de semences d’espèces agricoles et de plants de pommes de terre ».1
Pour l’application pratique de ces dispositions, des précisions sont apportées ci-dessous.

1. champ d’application

Il couvre le transport et le stockage des semences brutes qui sont transférées vers les installations de triage d’un négociant-préparateur, soit directement du champ, soit via un lieu de stockage temporaire.

2. responsabilite du preneur d’inscription

Le preneur d’inscription prévient un responsable du Service de certification de la Région où les semences sont réceptionnées du début de ces activités (voir adresse en annexe 1). 

Afin que le Service puisse continuer à exercer ses activités de contrôle, il est également nécessaire qu’avant la récolte, le preneur d’inscription :

· communique l’adresse des installations où un stockage provisoire des semences aura lieu, ainsi que le nom des personnes responsables du lieu ;

· fournisse au Service une liste des parcelles dont la récolte est transportée vers les installations sus-mentionnées.

Le preneur d’inscription est également responsable de l’identité des semences brutes qui sont transportées et stockées pour son compte. 

1 Arrêtés ministériels du 21 décembre 2001 établissant un règlement de contrôle et de certification des semences de céréales, des semences de plantes fourragères, des semences de plantes oléagineuses et à fibre, des semences de betteraves de variétés agricoles, des semences de légumes et de chicorée industrielle et de leurs modifications

Par conséquent, il s’assure que toutes les dispositions soient prises pour que :

· le lot de semences soit clairement identifié (en cas de stockage en sacs ou en caisses, ceux-ci doivent être clairement identifiés à l’aide d’étiquette confectionnée par le preneur d’inscription et portant les mentions suivantes : « semences brutes », année de récolte, espèce et variété, classe provisoire, nom et commune du multiplicateur, numéro de lot et poids en kilos) ;

· il n’existe aucune possibilité de contamination ou de mélange non autorisé ;

· la substitution de lot soit impossible.

En outre, le preneur d’inscription est responsable de l’établissement et de la tenue à jour « des fiches de réception et de travaux divers sur semences agricoles » dont le modèle est fixé par le Service (voir annexe 2) et dont l’usage est expliqué ci-dessous.

Ces fiches, complétées par le réceptionneur désigné par le preneur d’inscription, doivent être conservées sur le lieu de stockage des semences et doivent être tenues à la disposition du Service.

Les preneurs d’inscription s’assurent que des copies des rapports de contrôle sur pied et d’autres documents complémentaires éventuels soient tenus à disposition aux lieux de transport et de stockage. Ceci vaut également pour le document officiel du Service de certification flamand qui couvre les semences brutes en provenance de Flandre, ainsi que pour les documents officiels d’accompagnement et les étiquettes officielles grises de la CE - et de l’OCDE - qui couvrent les semences brutes importées ou introduites.

3. transport et reception de semences brutes

3.1. Transport et reception en region wallonne

Une fiche de réception et de travaux divers sur semences agricoles est établie par parcelle. 

Il est également autorisé d’enregistrer sur une seule fiche la récolte de plusieurs parcelles s’il s’agit de cultures :

· établies chez le même multiplicateur,

· de la même variété,

· de la même classe,

et s’il est satisfait aux conditions stipulées au point 5.3. du « règlement de la production, du contrôle et de la certification de semences d’espèces agricoles et de plants de pommes de terre ».

Les informations générales suivantes doivent y être mentionnées :

· Numéro d’ordre de la fiche 

· Année de récolte

· Nom et numéro du preneur d’inscription

· Numéro de production 

· Espèce 

· Variété

· Classe pour laquelle la production est inscrite

· Nom du multiplicateur

· Commune et situation de la parcelle

· Superficie en ares

· Classe attribuée au contrôle sur pied

· Lieu de stockage

· Système de stockage (sacs, caisses ou silos).

Outre les informations générales, la fiche contient également des données concernant les entrées et les sorties de semences brutes.

La partie « entrée » est complétée au fur et à mesure de l’apport de semences brutes. Les annotations se font par chargement, dans l’ordre chronologique, en inscrivant sur une seule ligne les données suivantes :

· Date de l’entrée ;

· Quantité réceptionnée (en kg) ;

· Numéro du silo de stockage, ou numéros des étiquettes si les semences sont stockées en sacs ou en caisses ;

· « Remarques » où est notée tout autre information utile, par exemple : plaque d’immatriculation du camion, numéro de l’échantillon éventuellement prélevé… ;

· « Numéro de référence », qui est le numéro de référence du mélange dans lequel la tranche concernée a été intégrée.

Dans la partie « sortie », sont notées les quantités de semences brutes expédiées d’un lieu de stockage provisoire vers une installation de triage, ou d’un négociant-préparateur vers un autre, ainsi que les quantités qui sont retirées du contrôle conformément aux dispositions du point 5.5. du « règlement de la production, du contrôle et de la certification de semences d’espèces agricoles et de plants de pommes de terre ».

Le négociant-préparateur ou le stockiste qui agit pour compte du preneur d’inscription s’assure que chaque entrée ou sortie de semences brutes (du lieu de stockage et ou de l’installation de triage) soit notée sur la fiche.

Dès que la récolte d’une parcelle est terminée, un exemplaire de la fiche signée par le preneur d’inscription est au contrôleur du Service en activité dans l’entreprise, qui signe également le document.
Un exemplaire est conservé sur le lieu de stockage des semences brutes.

Particularité :

Lors de chaque transfert de semences brutes d’un lieu de stockage temporaire vers une installation de triage, une copie de la fiche telle qu’elle est remplie à ce moment, accompagne le produit.

3.2. Transport et réception interrégionaux

Lorsque des semences brutes sont transportées vers la Wallonie ou vers la Flandre, le Service de certification wallon ou flamand doit fournir la preuve que les semences brutes ont été contrôlées selon le « règlement de la production, du contrôle et de la certification de semences d’espèces agricoles et de plants de pommes de terre ».

Ceci se fait par la transmission au preneur d’inscription d’un document officiel dont il ressort que les semences brutes satisfont aux normes du contrôle sur pied, par exemple un rapport de contrôle sur pied.

Le preneur d’inscription est responsable de ce que le négociant-préparateur ou le stockiste qui agit pour son compte soit toujours en possession de ce document officiel et des éventuels documents complémentaires. 

Si les lots sont déjà mélangés en Flandre, un rapport de composition doit être joint.

Lorsque des semence brutes sont transportées de Flandre vers un négociant-préparateur ou un stockiste wallon, ce dernier établira une fiche de réception au moyen des documents accompagnant le transport.

3.3. Transport et réception en provenance d’un Etat membre ou d’un pays tiers

Les semences brutes provenant des cultures établies dans un autre Etat membre ou dans un pays tiers avec un système d’équivalence et dont le contrôle sur pied est effectué par le Service de contrôle étranger, doivent être accompagnées du document de transport de semences non définitivement certifiées, délivré par l’instance compétente pour la certification des semences du pays concerné.

Après réception, une fiche de réception est établie par le négociant-préparateur ou le stockiste.

3.4. Transport vers un autre Etat membre

Lorsque des semences brutes sont transportées vers un autre Etat membre, l’intervention du Service doit être demandée. Le contrôleur officiel délivrera une autorisation de transport national et international spécifiant la nature des semences transportées (càd de semences non définitivement certifiées). 

Le contrôleur prend un échantillon, il appose l’étiquette grise pour semences non définitivement certifiée et plombe la marchandise.

4. mélange de lots de semences brutes

L’intention de réaliser un mélange doit être portée à la connaissance du Service avant le début de la préparation de ce mélange ; dès que la préparation a commencé, plus aucune semence ne peut être ajoutée.

Les semences brutes peuvent être mélangées si :

· il s’agit de semences de la même espèce ;

· il s’agit de semences de la même classe, soit des semences de base E3 ou des semences certifiées ; dans les autres cas, la classe la plus basse des composants mélangés est attribuée au mélange ;

· aucune mesure restrictive n’a été prise pendant le contrôle sur pied ;

· pour les espèces donnant droit à l’aide, un accord écrit préalable autorisant le mélange existe entre les ayants droit à l’aide.

Les lots mélangés doivent être rendus homogènes. Le détail de la composition doit être mentionné.

5. Echantillon

A la réception des semences, des échantillons peuvent être prélevés par le Service pour le champ de contrôle ou pour analyse en laboratoire, soit par sondage, soit à la demande expresse du multiplicateur ou du preneur d’inscription.

6. Surveillance du Service

Le Service exercera une surveillance par sondage, par laquelle il vérifiera particulièrement si le preneur d’inscription a pris des précautions et mesures suffisantes pour le maintien de l’identité des produits transportés, et/où s’ils ont conservés correctement et régulièrement les fiches de réception et les rapports de composition et s’ils les ont envoyés en temps utile au Service.

7. Annexes

· Adresse des Services de contrôle et de certification régionaux

· Modèle du « Fiche de réception et travaux sur semences agricoles »

Le Directeur

Ir. D. WINANDY
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ANNEXE 1

Service publique de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement

Direction de la Qualité

A l’attention de C. Schollaert

14 Chaussée de Louvain – 5000 NAMUR

Tél : 081/649.614

Fax : 081/649.544

e-mail: C.Schollaert@mrw.wallonie.be
VLAAMSE OVERHEID

Agentschap voor Landbouw en Visserij

Productkwaliteitsbeheer

t.a.v. ir. Ann Van Essche

Ellips, 4e verdieping

Koning Albert II laan 35, bus 41

1030 BRUSSEL

Tel. +32(0)2 552 74 56

Fax  +32(0)2 552 74 01

e-mail: ann.vanessche@lv.vlaanderen.be
SERVICE PUBLIQUE DE WALLONIE






ANNEXE 2

DGO3- DIRECTION DE LA QUALITE

Numéro :

Fiche de réception et travaux sur semences  agricoles 

Récolte 200_* 

	Preneur d'inscription: 
N° de production :

Espèce :

Variété :

Inscrite pour la production de :
Multiplicateur :

Commune :

Situation :

Superficie en ares :


	N°opérateur :

Classe attribuée après le contrôle sur pied :


Lieu de stockage :

Méthode de stockage * : sacs – caisses - silos
	ENTREE

	DATE
	POIDS RECEPTIONNE
	NUMERO DE SILO
	NUMERO DES ETIQUETTES
	REMARQUES
	NUMERO DE REFERENCE

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	TOTAL
	
	
	
	
	

	TRAITEMENT :  TRANSPORT – SECHAGE - TRIAGE - 

	SORTIE

	DATE
	QUANTITE TRAITEE
	POIDS TRAITE
	DESTINATION
	NUMERO DES ETIQUETTES
	REMARQUES

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


* biffer les mentions inutiles

SIGNATURE DU






NOM, NUMERO, SIGNATURE

NEGOCIANT-PREPARATEUR




DU CONTROLEUR ET CACHET 











DU SERVICE
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Direction générale de l’Agriculture

Division de la Recherche, du Développement et de la qualité ( Direction de la Qualité des Produits

          Chaussée de Louvain 14, B-5000 NAMUR ( Tél. : 081 649 400 ( Fax 081 649 544

